1 Samuel 9

English Word # # of # of Numeric
Vs Translation 1 Sam Hebrew letters words value
1 and was 2817 i 4 31
1 a man 2818 WIN 3 311
1 from Ben 2819 [an 3 92
1 Jamin 2820 Hal 4 110
1 and his name 2821 mwi 4 352
1 [was] Kish 2822 v 3 410
1 son 2823 [ 2 52
1 [of] Abiel 2824 INIAN 5 44
1 son 2825 [ 2 52
1 [of] Zeror 2826 1Ny 4 496
1 son 2827 [ 2 52
1 [of] Bechorath 2828 ni; 5 628
1 son 2829 [ 2 52
1 [of] Aphiah 2830 nian 4 99
1 son 2831 [ 2 52
1 [of] @ man 2832 WIN 3 311
1 [of Benjamin] 2833 nm! 5 120
1 a mighty man 2834 1122 4 211
1 [of] valor 2835 2N 3 48
64 19 3523
2 and to him 2836 121 3 42
2 was 2837 nmn 3 20
2 ason 2838 [ 2 52
2 and his name 2839 mwi 4 352
2 [was] Saul 2840 2INW 4 337
2 [he was] choice 2841 Rllpn! 4 216
2 and good 2842 al[b] 4 23
2 and was no 2843 ['NI 4 67
2 man 2844 YN 3 311
2 of [the] sons 2845 111N 4 102
2 [of] Israel 2846 1 alvL 5 541
2 better 2847 l]b) 3 17
2 than he 2848 (h)a)al 4 136
2 from his shoulder 2849 Inawn 5 406
2 and upward 2850 nuni 5 151
2 taller 2851 Nl 3 10
2 than any 2852 %3n 3 90
2 [of] the people 2853 DuUNn 3 115
66 18 2988
3 and went astray 2854 NITANNI 7 468
3 the donkeys 2855 NINNN 6 862
3 of Kish 2856 w9 4 440
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[the] father
[of] Saul
and [Kish] said

to
Saul
his son
take
now
with you

one
of the servants
and arise
go
seek

the donkeys

and he passed over
Mount
Ephraim
and he passed
through [the] land
[of] Shalisha
and not
he found [them]
and they passed
through [the] land
[of] Shaalim
and [found] nothing
and he passed
through [the] land
[of Benjamin]
and not
he found [them]

they
came
to [the] land
[of] Zuph
and Saul
said
to his servant

1 Samuel 9

2857
2858
2859
2860
2861
2862
2863
2864
2865
2866
2867
2868
2869
2870
2871
2872
2873
2874

2875
2876
2877
2878
2879
2880
2881
2882
2883
2884
2885
2886
2887
2888
2889
2890
2891

2892
2893
2894
2895
2896
2897
2898

1N
2INY
NN
v
N
7INY
na
np
N2
NN
NN
TNN
DMYINN
DI
12
v
NN
NINKN

12y
!
DMaN
7av
'allal
nevw
N7
INXD
nav
YN
n'7uY
['NI
12y
YN
I]Inl
N7I
INXD

nnn
IN2
'allal
qQIx
21NV
NN
Ry

LivingGreekNT.org

GO N WN DN WNNWNDNDNWEEDNDNDWORW

N
[+)]

13
337
257
410
31
337
58
108
51
421
401
13
415
152
50
402
401
856

6483

A wWw v b0~ P wWSA P~ wWwOnm

|
w

288
207
331
288
293
635
37
137
294
293
450
67
288
293
120
37
137

4195

U W U W b W W

50
9
293
176
343
241
356

Page 2 of 13



1 Samuel 9

5 who [was] 2899 TWN 3 501
5 with him 2900 Inyv 3 116
5 go 2901 n21Y 3 55
5 and let us return 2902 naiwal 6 369
5 lest 2903 ] 2 130
5 2904 valL 4 52
5 my father [will cease caring] 2905 1N 3 13
5 about 2906 n 2 90
5 the donkeys 2907 NINKN 6 862
5 and he will worry 2908 ANTI 4 14
5 about us 2909 117 3 86
65 18 3756
6 and he said 2910 NN 5 257
6 to him 2911 12 2 36
6 here 2912 NN 3 60
6 now 2913 N] 2 51
6 a man 2914 WIN 3 311
6 [of] God 2915 O'N7N 5 86
6 [is] in [this] city 2916 'Vl 4 282
6 2917 NINTN 4 413
6 and the man [is] 2918 WINNI 5 322
6 honorable 2919 T10] 4 76
6 all 2920 pa 2 50
6 that 2921 TWN 3 501
6 he may speak 2922 1T 4 216
6 [surely] 2923 NIQ 3 9
6 will come to pass 2924 NI 4 19
6 now 2925 nny 3 475
6 let us go 2926 pRpal 4 105
6 there 2927 nw 2 340
6 perhaps 2928 12IN 4 47
6 he will tell 2929 T 4 27
6 us 2930 117 3 86
6 2931 NN 2 401
6 our way 2932 11007 5 280
6 that 2933 TWN 3 501
6 we may go 2934 11270 5 111
6 in it 2935 Ny 4 115
92 26 5177
7 and [Saul] said 2936 NN 5 257
7 2937 21N 4 337
7 to his servant 2938 Ry 5 356
7 and now 2939 nani 4 66
7 we will go 2940 M 3 100
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and what
will we bring
to [the] man
because
the bread
[is] gone
from our vessels
and [for] a gift
there is nothing
to bring
to [the] man
of God
what
[is] with us

and added
the servant
answering

Saul
and he said
here
found
in my hand
[is] a fourth
[of] a shekel
[of] silver
and let me give
to [the] man
of God
and he will tell
us

our way

formerly
in Israel
o)
spoke
the man
when he went
to enquire
[of] God
[indeed]
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and we go
to
the seer
because
the prophet
today
he would call
formerly
the seer

and [Saul] said

to his servant
well
you have spoken
[indeed]
we will go
and they went
to
the city
that
there
[was the] man
of God

they
went up
on [the] ascent
[to] the city
and they
found
young women
going out
to draw
water
and they said
to them
is there
in this [place]
the seer
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and they answered
them
and they said
there is
here
ahead of you
hurry
now
because
today
he came
to [the] city
because
[the people] sacrifice
today

on [the] high place

as you come in
[to] the city
so
you will find
him
before
he will go up
to the high place
to eat
because
not

[will] the people [eat]
until
he comes
because
he
will bless
the sacrifice
after
this
will eat
those who are called
and now
go up
because
it [is]
according to the [time]

1 Samuel 9
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you will find
him

and [they] went up
[to] the city

[as] they came
into [the] midst
[of] the city
and here
Samuel
went out
to meet them
to go up
to the high place

and the LORD
had revealed

[in the] ear
[of] Samuel
[one] day

before
[Saul] came

saying

about [this] time
tomorrow
| will send
to you
a man
from [the] land
[of] Benjamin
and you will anoint him
the leader
over
My people
Israel
and he will save
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My people
out of [the] hand
[of the] Philistines

because

| have seen

My people
because
[their cry] has come

to Me

and Samuel
saw

Saul
and the LORD
answered him
here [is]
the man
[of] whom
| said
to you
this [one]
will [rule]
My people

and [Saul] drew near

[to] Samuel
in [the] midst
[of] the gate
and he said

tell
please
to me
where [is]
this
house
[of] the seer
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and [Samuel] answered

Saul
and he said
lam
the seer
go up
before me
to the high place
and you will eat
with me
today
and | will send you away
in [the] morning
and all
that [is]
in your heart
I will tell
you

and [your] donkeys
that went astray

of a day
three
days [ago]
do not
set

your heart
on them
because
they have been found
and for whom [is]
all
[the] desire
[of] Israel
is it not
for you
and for all
[the] house
[of] your father
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80 20 4564
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nwovw 4 1030
oDmm 5 105
X 2 31
Dwn 3 740
NN 2 401
ghy; 3 52
Dn? 3 75
0 2 30
INXN2 5 187
mai 4 86
pa 2 50
nmn 4 452
el 7k 5 541
NI7N 4 42
12 2 50
yayl! 4 86
nna 3 412
TN 4 33
80 22 5825
Page 9 of 13

LivingGreekNT.org



21
21
21
21
21
21
21
21
21
21
21
21
21
21
21
21
21
21
21
21
21

22
22
22
22
22
22
22
22
22
22
22
22
22
22
22
22

23
23
23

and [Saul] answered

and he said
[am I not]
a Ben
Jaminite

out of [the] smallest
[of the] tribes
[of] Israel
and my family
the [most] insignificant
out of all
[the] families
[of the] tribe
[of] Benjamin
and why
have you spoken
to me
according to [this] word

and [Samuel] took

Saul
and
his servant
and he brought them
to [the] hall
and he gave
them
a place
at [the] head
[of] those who were called
and they [were]
about thirty
men

and [Samuel] said

to [the] cook
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give

the portion
that
| gave
to you
that
| said
to you
set
it
[aside]

and
the cook [raised]

the leg [of meat]
and what was on it
and he set
before
Saul
and he said
see
that which was reserved
set
before you
eat
because
for an appointed time
it was kept
for you
saying
[for] the people
| invited
and [Saul] ate

with
Samuel
on [that] day

and they went down
from the high place
[into] the city
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and he spoke
with
Saul
on
the roof

and they rose early
and it was
about [the] going up
of dawn
and [Samuel] called

to
Saul
[on] the roof
saying
arise
and let me send you away
and [Saul] arose

and went out
both of them
he
and Samuel
outside

they
went down
to [the] edge
[of] the city
and Samuel
said
to
Saul
say
to [the] servant
and he may pass over
before us
and pass on
and you
stand
this day
and let me proclaim to you

January, 2025
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a word
[of] God

Totals chapter 9

Total chapters 1-9

1 Samuel 9
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3310 12T
3311 DN
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